
CKYE-POD Gen2 Bipods - MDT Accessories - Bipod - Ckye Pod Gen2
- RRS BTC Mount - Double Pull Legs - BLK

If you're a hunter or a match shooter looking for a game-changing piece of
gear, look no further than the MDT Bipod.
Quality craftsmanship and fast, simple, one-handed adjustments make this
bipod the ultimate platform for stability and versatility.

The MDT CKYE-POD Gen2 was developed for the competitive shooter with a
focus on strength, single handed operation and versatile configurations.

This bipod is a true work of art, featuring 3 locking positions from front to back
- stowed, angled and down.
MDT CKYE-POD Gen2 is in a league of its own with quick single-handed
adjustable height, allowing you to achieve from 4.5” to 15.5” (standard leg
length model), paired with 170 degrees of cant, 360 degrees of pan capability
(sling swivel stud version does not pan), and an integrated barricade stop.
Mix and match the independent leg heights and angles to create the perfect
shooting position, every time.

The MDT CKYE-POD Gen2 comes standard with it's own spiked foot/claw for
ultimate traction on any surface.
However, if you prefer rubber feet, the MDT CKYE-POD Gen2 Standard and
PRS Short legs will accept any Atlas style feet.

Specifications:

Single-handed adjustment
Provides ultimate traction with spiked feet (Compatible/interchangeable
with other brands of feet in the Standard and PRS Short legs)
Crafted from hard anodized aluminum
170 degrees of cant - Now with tension adjustment knob
360 degrees of pan (on most models) - Now lockable
Quick release push button Picatinny mount OR Quick adjust ARCA / RRS
dovetail mount
RRS mount requires the purchase of a compatible clamp from Really
Right Stuff, like the SC-LR
Separate tension adjustments for pan and cant features
Built-in barricade stop
Tumble deburred for a smooth tactile feel
Weight: starting from 21 oz.

Attributes

Name: MDT Accessories - Bipod - Ckye Pod Gen2 - RRS BTC Mount - Double Pull Legs - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2009724
Mfr. No.: 106293-BLK
Color: Black
Material: Anodized Aluminum
Style: -
Delivery weight: 0.94kg
UPC: 682157405626
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Sicherheitshinweise für den MDT CKYEPOD Gen2
Bipod
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den MDT CKYEPOD Gen2 Bipod entschieden haben. Dieser bipod wurde mit dem
Ziel entwickelt, Ihnen Stabilität und Vielseitigkeit beim Schießen zu bieten. Um die sichere Nutzung des Produkts
zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Bipod vor der Verwendung auf Beschädigungen überprüft wird.
Verwenden Sie den Bipod nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Halten Sie den Bipod außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Achten Sie darauf, dass der Bipod auf einer stabilen und ebenen Fläche verwendet wird.
Bei Anzeichen von Beschädigungen oder Verschleiß, verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie
sich an den Hersteller.
Überprüfen Sie regelmäßig die Funktionalität der Einzelteile, insbesondere der Einstellmechanismen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Bipod nur mit kompatiblen Waffen.
Stellen Sie sicher, dass die Beine des Bipods korrekt eingestellt sind, um ein Umkippen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Spikes oder Gummifüße sicher angebracht sind, um Rutschgefahr zu
vermeiden.
Bei der Verwendung auf unebenem Gelände, seien Sie besonders vorsichtig und stellen Sie sicher, dass
der Bipod stabil steht.
Vermeiden Sie die Verwendung des Bipods in extremen Wetterbedingungen, die die Stabilität
beeinträchtigen könnten.
Halten Sie den Bereich um den Bipod während des Gebrauchs frei von Hindernissen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Bipods:1.

Entfernen Sie die Verpackung und überprüfen Sie den Lieferumfang.
Befestigen Sie den Bipod sicher an Ihrer Waffe mithilfe der Picatinny oder ARCA / RRS
DovetailMontage.
Stellen Sie sicher, dass die Montage fest sitzt und keine Spielräume vorhanden sind.

Einstellung der Höhe:2.

Drücken Sie den Schnellverschlussknopf, um die Höhe des Bipods einzustellen.
Stellen Sie die Höhe auf den gewünschten Bereich von 4.5” bis 15.5” ein.
Lassen Sie den Knopf los, um die Höhe zu fixieren.

Einstellung der Beine:3.

Passen Sie die Beine unabhängig voneinander an, um die gewünschte Position zu erreichen.
Nutzen Sie die drei Verriegelungspositionen: gestaut, geneigt und abwärts.

Verwendung des Barricade Stops:4.



Setzen Sie den Barricade Stop ein, um zusätzliche Stabilität bei der Nutzung auf Barrikaden oder
unebenem Gelände zu gewährleisten.

Abschluss der Nutzung:5.

Klappen Sie die Beine des Bipods zusammen, um ihn sicher zu verstauen.
Reinigen Sie den Bipod regelmäßig, um die Funktionalität zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Bipod gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Metallabfälle.
Achten Sie darauf, alle Teile zu trennen, wenn dies möglich ist, um die Wiederverwertung zu erleichtern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der Sicherheit oder Nutzung des MDT CKYEPOD Gen2 Bipod, wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.



MDT CKYEPOD Gen2 Bipod Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your bipod. Please read this guide carefully before using the
product.

General Safety Guidelines
Ensure that the bipod is used only for its intended purpose: to provide stability for firearms during
shooting.
Inspect the bipod for any signs of damage or wear before each use. Do not use if any parts are damaged.
Keep the bipod out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Always follow local laws and regulations regarding firearm usage and accessories.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use
Adjust the height of the bipod carefully to avoid pinching fingers or causing injury.
Ensure that the bipod is securely attached to your firearm before use.
When using the spiked feet, be cautious of the terrain to avoid slipping or falling.
Do not exceed the recommended weight limit of the bipod.
Avoid using the bipod in extreme weather conditions, including high winds or heavy rain, which may
affect stability.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the bipod is in the stowed position before installation.
Attach the bipod to the firearm using the provided Picatinny or ARCA/RRS dovetail mount, ensuring
it is securely fastened.
If using the RRS mount, ensure you have a compatible clamp from Really Right Stuff.

Adjusting Height:2.

To adjust the height, use the quick singlehanded adjustment feature.
Raise or lower the bipod legs to the desired height (4.5” to 15.5”).
Ensure the legs are locked in place before shooting.

Adjusting Cant and Pan:3.

Use the tension adjustment knob to set the desired cant (up to 170 degrees).
For panning, ensure the pan feature is unlocked for smooth movement across the shooting area.

Using the Barricade Stop:4.

The builtin barricade stop can be utilized for added stability against barricades or other surfaces.

Using Feet:5.

For optimal traction, use the included spiked feet.



If preferred, replace with rubber feet compatible with Atlas style feet.

Disposal Instructions
Dispose of the bipod in accordance with local regulations regarding metal and electronic waste.
Do not dispose of the bipod in regular household waste.
If the bipod is no longer usable, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety or usage of the MDT CKYEPOD Gen2 Bipod, please refer to the
manufacturer's website or customer support resources for assistance.

Stay informed about product recalls and safety updates by checking the EU’s Safety Gate platform regularly. If
you encounter any unsafe products or accidents, report them to the relevant authorities.

Thank you for prioritizing safety while enjoying your shooting experience with the MDT CKYEPOD Gen2 Bipod.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el bipode MDT CKYEPOD Gen2. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte estabilidad y
versatilidad en tus actividades de caza y tiro. Esta guía proporciona información importante sobre la seguridad y
el uso adecuado del bipode. Asegúrate de seguir todas las instrucciones para garantizar tu seguridad y la de los
demás.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro: Asegúrate de utilizar el bipode de manera adecuada y según las instrucciones
proporcionadas.
Inspección Regular: Revisa el bipode antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles
que puedan comprometer su seguridad.
Condiciones Ambientales: No utilices el bipode en condiciones climáticas extremas que puedan
afectar su rendimiento o tu seguridad.
Almacenamiento: Guarda el bipode en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños y mascotas.
Uso Adecuado: Este bipode está diseñado para ser utilizado con armas de fuego. No lo utilices para
otros fines.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Ajuste de la Altura: Asegúrate de ajustar la altura del bipode con una sola mano mientras mantienes el
control de tu arma.
Posicionamiento: Siempre verifica que el bipode esté bien posicionado antes de disparar. Un mal
posicionamiento puede provocar un accidente.
Inclinación y Panorámica: Utiliza las características de inclinación y panorámica con cuidado.
Asegúrate de que la tensión esté ajustada correctamente para evitar movimientos inesperados.
Uso de Pies: Si utilizas pies de goma en lugar de los pies puntiagudos, asegúrate de que estén bien
fijados y en buen estado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Bipode:1.

Asegúrate de que el área de montaje esté limpia y libre de obstrucciones.
Conecta el bipode al montaje Picatinny o ARCA/RRS utilizando el botón de liberación rápida.
Verifica que el bipode esté firmemente asegurado antes de usarlo.

Ajuste de Altura:2.

Utiliza la perilla de ajuste para modificar la altura del bipode entre 4.5” y 15.5”.
Asegúrate de que el ajuste esté bloqueado antes de disparar.

Uso en el Campo:3.

Coloca el bipode en una superficie estable.
Ajusta las piernas del bipode para alcanzar la posición de tiro deseada.
Verifica que el tope de barricada esté en su lugar si es necesario.

Almacenamiento del Bipode:4.

Después de su uso, limpia el bipode de cualquier suciedad o residuo.



Guarda el bipode en su funda o en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Reciclaje: Si decides desechar el bipode, verifica las regulaciones locales sobre el reciclaje de productos
de aluminio.
Desecho Responsable: Asegúrate de que el bipode no cause daño al medio ambiente al desecharlo.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad o el uso del bipode MDT CKYEPOD Gen2, consulta con el
distribuidor donde compraste el producto o busca información adicional en el sitio web del fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones para disfrutar de tu bipode de
manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Bipied MDT CKYEPOD
Gen2
Introduction
Merci d'avoir choisi le bipied MDT CKYEPOD Gen2. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et
des directives pour assurer une utilisation sûre et efficace de ton bipied. Veuillez lire ce guide attentivement
avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le bipied est utilisé uniquement à son but prévu : fournir de la stabilité pour les armes à feu
pendant le tir.
Inspecte le bipied pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation. Ne l'utilise pas si des
pièces sont endommagées.
Garde le bipied hors de portée des enfants et des personnes vulnérables lorsqu'il n'est pas utilisé.
Suis toujours les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des armes à feu et des accessoires.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un environnement de tir sûr.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ajuste la hauteur du bipied avec précaution pour éviter de te pincer les doigts ou de causer des
blessures.
Assuretoi que le bipied est solidement fixé à ton arme à feu avant utilisation.
Lorsque tu utilises les pieds à picots, fais attention au terrain pour éviter de glisser ou de tomber.
Ne dépasse pas la limite de poids recommandée pour le bipied.
Évite d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrêmes, y compris des vents forts ou de
fortes pluies, qui peuvent affecter la stabilité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que le bipied est en position repliée avant l'installation.
Fixe le bipied à l'arme à feu en utilisant le montage Picatinny ou ARCA/RRS fourni, en veillant à ce
qu'il soit solidement attaché.
Si tu utilises le montage RRS, assuretoi d'avoir un collier compatible de Really Right Stuff.

Ajustement de la Hauteur :2.

Pour ajuster la hauteur, utilise la fonction d'ajustement rapide à une main.
Élève ou abaisse les jambes du bipied à la hauteur désirée (de 4,5” à 15,5”).
Assuretoi que les jambes sont verrouillées en place avant de tirer.

Ajustement du Cant et du Pan :3.

Utilise le bouton d'ajustement de tension pour définir le cant désiré (jusqu'à 170 degrés).
Pour le panoramique, assuretoi que la fonction de panoramique est déverrouillée pour un
mouvement fluide à travers la zone de tir.

Utilisation de l'Arrêt de Barricade :4.

L'arrêt de barricade intégré peut être utilisé pour une stabilité supplémentaire contre des



barricades ou d'autres surfaces.

Utilisation des Pieds :5.

Pour une traction optimale, utilise les pieds à picots inclus.
Si tu préfères, remplaceles par des pieds en caoutchouc compatibles avec des pieds de style Atlas.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du bipied conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques et
électroniques.
Ne jette pas le bipied dans les déchets ménagers ordinaires.
Si le bipied n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du bipied MDT CKYEPOD Gen2, consulte le site Web du
fabricant ou les ressources d'assistance à la clientèle pour obtenir de l'aide.

Reste informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité en consultant régulièrement la plateforme
Safety Gate de l'UE. Si tu rencontres des produits dangereux ou des accidents, signaleles aux autorités
compétentes.

Merci de prioriser la sécurité tout en profitant de ton expérience de tir avec le bipied MDT CKYEPOD Gen2.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bipiede
MDT CKYEPOD Gen2
Introduzione
Grazie per aver scelto il bipiede MDT CKYEPOD Gen2. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza
essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo bipiede. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il bipiede venga utilizzato solo per il suo scopo previsto: fornire stabilità per le armi da
fuoco durante il tiro.
Controlla il bipiede per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se ci sono
parti danneggiate.
Tieni il bipiede fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili quando non è in uso.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e accessori.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Regola l'altezza del bipiede con attenzione per evitare di pizzicare le dita o causare infortuni.
Assicurati che il bipiede sia fissato saldamente alla tua arma da fuoco prima dell'uso.
Quando utilizzi i piedi a punta, fai attenzione al terreno per evitare scivolamenti o cadute.
Non superare il limite di peso raccomandato per il bipiede.
Evita di utilizzare il bipiede in condizioni meteorologiche estreme, inclusi venti forti o pioggia intensa, che
potrebbero compromettere la stabilità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che il bipiede sia in posizione riposta prima dell'installazione.
Fissa il bipiede all'arma da fuoco utilizzando il montaggio Picatinny o ARCA/RRS fornito,
assicurandoti che sia ben fissato.
Se utilizzi il montaggio RRS, assicurati di avere una morsa compatibile di Really Right Stuff.

Regolazione dell'Altezza:2.

Per regolare l'altezza, utilizza la funzione di regolazione rapida con una sola mano.
Alza o abbassa le gambe del bipiede all'altezza desiderata (da 4.5” a 15.5”).
Assicurati che le gambe siano bloccate in posizione prima di iniziare a sparare.

Regolazione dell'Inclinazione e della Rotazione:3.

Utilizza la manopola di regolazione della tensione per impostare l'inclinazione desiderata (fino a
170 gradi).
Per la rotazione, assicurati che la funzione di pan sia sbloccata per un movimento fluido nell'area di
tiro.

Utilizzo del Fermo Integrato:4.

Il fermo integrato può essere utilizzato per una maggiore stabilità contro barricade o altre



superfici.

Utilizzo dei Piedi:5.

Per una trazione ottimale, utilizza i piedi a punta forniti.
Se preferisci, sostituisci con piedi in gomma compatibili con i piedi in stile Atlas.

Istruzioni per il Recupero
Smaltisci il bipiede in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici ed elettronici.
Non smaltire il bipiede nei rifiuti domestici normali.
Se il bipiede non è più utilizzabile, considera di riciclare i materiali dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o l'uso del bipiede MDT CKYEPOD Gen2, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web del produttore o alle risorse di assistenza clienti per ricevere supporto.

Rimani informato su eventuali richiami di prodotto e aggiornamenti sulla sicurezza controllando regolarmente la
piattaforma Safety Gate dell'UE. Se incontri prodotti pericolosi o incidenti, segnalali alle autorità competenti.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza mentre ti godi la tua esperienza di tiro con il bipiede MDT CKYEPOD
Gen2.



MDT CKYEPOD Gen2 Bipod
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av bipoden. Vennligst les denne guiden nøye før du bruker
produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at bipoden kun brukes til sitt tiltenkte formål: å gi stabilitet for skytevåpen under skyting.
Inspiser bipoden for tegn på skade eller slitasje før hver bruk. Ikke bruk den hvis noen deler er skadet.
Hold bipoden utilgjengelig for barn og sårbare individer når den ikke er i bruk.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk av skytevåpen og tilbehør.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et trygt skytemiljø.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Juster høyden på bipoden forsiktig for å unngå å klemme fingrene eller forårsake skade.
Sørg for at bipoden er sikkert festet til skytevåpenet før bruk.
Når du bruker de spisse føttene, vær forsiktig med terrenget for å unngå å skli eller falle.
Ikke overskrid den anbefalte vektgrensen for bipoden.
Unngå å bruke bipoden under ekstreme værforhold, inkludert sterk vind eller kraftig regn, som kan
påvirke stabiliteten.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjon:1.

Sørg for at bipoden er i sammenfoldet posisjon før installasjon.
Fest bipoden til skytevåpenet ved hjelp av den medfølgende Picatinny eller ARCA/RRS
dovetailfestet, og sørg for at den er sikkert festet.
Hvis du bruker RRSfestet, må du sørge for at du har en kompatibel klemme fra Really Right Stuff.

Juster Høyde:2.

For å justere høyden, bruk den raske enhånds justeringsfunksjonen.
Hev eller senk bipodbenene til ønsket høyde (4,5” til 15,5”).
Sørg for at benene er låst på plass før skyting.

Juster Vinkel og Panorering:3.

Bruk justeringsknappen for spenning til å sette ønsket vinkel (opptil 170 grader).
For panorering, sørg for at panoreringsegenskapen er ulåst for jevn bevegelse over skyteområdet.

Bruke Barrikadestopp:4.

Det innebygde barrikadestoppet kan brukes for ekstra stabilitet mot barrikader eller andre
overflater.

Bruke Føttene:5.

For optimal grep, bruk de medfølgende spisse føttene.



Hvis ønskelig, kan du erstatte dem med gummiføtter som er kompatible med Atlas stil føtter.

Avfallsinstruksjoner
Kast bipoden i samsvar med lokale forskrifter angående metall og elektronisk avfall.
Ikke kast bipoden i vanlig husholdningsavfall.
Hvis bipoden ikke lenger kan brukes, vurder å resirkulere materialene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle forespørsel angående sikkerhet eller bruk av MDT CKYEPOD Gen2 Bipod, vennligst referer til
produsentens nettside eller kundestøtteressurser for assistanse.

Hold deg informert om produkttilbaketrekkinger og sikkerhetsoppdateringer ved å sjekke EU’s Safety
Gateplattform regelmessig. Hvis du oppdager usikre produkter eller ulykker, rapporter dem til de relevante
myndighetene.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du nyter din skyteopplevelse med MDT CKYEPOD Gen2 Bipod.



Instrukcja bezpieczeństwa dla bipodu MDT
CKYEPOD Gen2
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup bipodu MDT CKYEPOD Gen2. Naszym celem jest zapewnienie Ci jak najbezpieczniejszego i
najbardziej satysfakcjonującego doświadczenia z użytkowania naszego produktu. Prosimy o uważne zapoznanie
się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz wskazówkami dotyczącymi użytkowania, aby zapewnić sobie
i innym bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem bipodu upewnij się, że wszystkie elementy są w dobrym stanie i prawidłowo zamocowane.
Nie używaj bipodu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Używaj bipodu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zachowaj ostrożność podczas używania bipodu w trudnych warunkach (np. na nierównym terenie).
Przechowuj bipod w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Regularnie sprawdzaj bipod pod kątem zużycia i uszkodzeń.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że bipod jest stabilnie umieszczony przed rozpoczęciem strzelania.
Nie przekraczaj maksymalnej wysokości bipodu (15.5 cali) ani nie używaj go w sposób, który mógłby
narazić Cię na niebezpieczeństwo.
Zawsze używaj bipodu na twardej, równej powierzchni, aby zminimalizować ryzyko przewrócenia.
Zwracaj uwagę na otoczenie, aby uniknąć przypadkowego zranienia siebie lub innych osób.
Nie używaj bipodu w sposób, który mógłby prowadzić do jego uszkodzenia lub niesprawności.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Montaż bipodu:1.

Upewnij się, że bipod jest prawidłowo zamocowany do broni za pomocą odpowiedniego uchwytu
(np. RRS BTC Mount).
Sprawdź, czy wszystkie śruby i blokady są mocno dokręcone.

Regulacja wysokości:2.

Użyj jednoręcznego mechanizmu regulacji, aby dostosować wysokość bipodu do swoich potrzeb.
Zwróć uwagę na oznaczenia wysokości, aby uzyskać pożądaną konfigurację.

Ustawienie kątów nóg:3.

Nogi bipodu można ustawiać w różnych pozycjach (schowany, pod kątem, w dół).
Mieszaj i dopasowuj niezależne wysokości i kąty nóg, aby stworzyć idealną pozycję strzelecką.

Użytkowanie:4.

Po ustawieniu bipodu upewnij się, że jest stabilny przed oddaniem strzału.
W przypadku korzystania z funkcji obrotu i przechyłu, dostosuj napięcie za pomocą pokrętła
regulacji napięcia.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Bipod MDT CKYEPOD Gen2 należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj bipodu do zwykłego kosza na śmieci. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów,
aby uzyskać informacje na temat właściwej utylizacji.
W przypadku uszkodzenia bipodu, sprawdź, czy można go naprawić lub zrecyklingować.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania bipodu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem MDT.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Używaj bipodu MDT CKYEPOD Gen2 odpowiedzialnie i zgodnie z
powyższymi instrukcjami, aby cieszyć się jego pełnymi możliwościami.



MDT CKYEPOD Gen2 Bipod Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit MDT CKYEPOD Gen2 Bipodin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan vakautta ja
monipuolisuutta metsästyksessä ja kilpailuammunnassa. On tärkeää lukea ja ymmärtää nämä turvallisuusohjeet
ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on koottu ja asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat metsästystä ja ampumista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että bipod on tukevasti maassa tai muulla pinnalla ennen ampumista.
Vältä käyttämästä bipodia epätasaisilla tai liukkailla pinnoilla.
Käytä bipodia vain sen suunniteltuun käyttötarkoitukseen.
Varmista, että kaikki säädöt on tehty ennen ampumista.
Älä ylitä bipodin säädettävää korkeutta, joka on 4.5” 15.5”.
Huomioi ympäristösi ja varmista, että ampumaalue on turvallinen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista bipod pakkauksesta ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Liitä bipod kiinnitysosaan (esim. Picatinny tai ARCA/RRS dovetail mount) ja varmista, että se on
tukevasti paikallaan.
Tarkista, että kaikki lukitusmekanismit toimivat oikein.

Käyttö:2.

Säädä bipodin korkeus yhdellä kädellä haluamallesi tasolle.
Varmista, että lukitusmekanismi on tiukasti kiinni ennen ampumista.
Säädä jalkojen kulmat ja korkeudet tarpeen mukaan ampumisasennon optimoimiseksi.
Käytä bipodia vain sen suunniteltuun käyttötarkoitukseen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Kierrätä mahdolliset metalliosat ja muut materiaalit, jos mahdollista.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Loppusanat
MDT CKYEPOD Gen2 Bipod on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tehokasta käyttöä metsästyksessä ja
kilpailuammunnassa. Noudata näitä turvallisuusohjeita varmistaaksesi, että voit nauttia tuotteestasi
turvallisesti.



Säkerhetsinstruktioner för MDT CKYEPOD Gen2
Bipods
Introduktion
Tack för att du valt MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. Denna bipod är designad för att ge stabilitet och mångsidighet
för jägare och tävlingsskyttar. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen läs
igenom och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att bipoden är korrekt monterad innan användning.
Använd bipoden endast för dess avsedda syfte.
Håll bipoden och dess delar borta från barn och sårbara grupper.
Inspektera bipoden regelbundet för slitage eller skador. Rapportera eventuella problem omedelbart.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning av skjutstöd.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid bipoden på en stabil och plan yta för att förhindra att den välter.
Justera benhöjden och vinkeln noggrant för att säkerställa stabilitet.
Använd inte bipoden om den är skadad eller om delar saknas.
Var försiktig när du justerar höjden för att undvika klämrisk.
Använd skyddsglasögon vid skytte för att skydda ögonen från eventuella projektildelar.

Instruktioner för installation och användning

Montering av bipoden:1.

Fäst bipoden på det valda fästet (Picatinny eller ARCA/RRS) genom att använda snabbkopplingen.
Se till att fästet är ordentligt åtdraget.

Justering av benhöjd:2.

Tryck på justeringsknappen för att låsa upp benet.
Dra ut benet till önskad höjd och släpp knappen för att låsa det på plats.

Vinkling och panorering:3.

För att vinkla bipoden, justera spänningen med justeringsknappen.
Rotera bipoden för panorering och justera spänningen för att få önskad rörelse.

Användning av spetsfot/klo:4.

Montera spetsfoten för bästa grepp på ytor.
Om gummifötter används, se till att de är korrekt installerade.

Nedpackning:5.

För att packa ihop bipoden, tryck på justeringsknappen och dra tillbaka benen till sitt kompakta
läge.



Avfallshanteringsinstruktioner
När bipoden når slutet av sin livslängd, se till att återvinna materialen på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala återvinningscentraler för information om hur man korrekt återvinner aluminium och
andra material.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående säkerhet och användning av MDT CKYEPOD Gen2 Bipod, vänligen kontakta
tillverkaren eller din återförsäljare.

Rapportera osäkra produkter
Om du upptäcker några problem med produkten eller har frågor om säkerheten, vänligen rapportera detta till
relevanta myndigheter. Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser
och säkerhetsinformation.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du gör en säker och informerad användning av din
MDT CKYEPOD Gen2 Bipod!



Pokyny pro bezpečné používání MDT CKYEPOD
Gen2 Bipod
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. Tento výrobek byl navržen s ohledem na maximální
stabilitu a univerzálnost pro lovce a soutěžní střelce. Abychom zajistili bezpečné a efektivní používání, prosím,
pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím bipodu si vždy zkontrolujte, zda je správně sestaven a zda jsou všechny části v dobrém
stavu.
Nepoužívejte bipod, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Udržujte bipod mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání bipodu vždy dodržujte bezpečnostní pokyny pro střelbu a manipulaci se střelnými zbraněmi.
Před a po každém použití důkladně zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a zámky pevně utaženy.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při nastavování výšky bipodu používejte obě ruce pro zajištění stability a kontroly.
Nepokoušejte se přetěžovat bipod nad jeho maximální nosnost.
Při používání bipodu na nerovném terénu se ujistěte, že je stabilní a bezpečně umístěn.
Dbejte na to, aby nohy bipodu byly správně rozloženy pro maximální oporu.
Při použití gumových nohou zajistěte, aby byly správně nasazeny a v dobrém stavu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace bipodu:1.

Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné díly.
Připojte bipod k montáži Picatinny nebo ARCA/RRS podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je bipod pevně zajištěn a neklouže.

Nastavení výšky:2.

Uchopte bipod jednou rukou a uvolněte mechanismus pro nastavení výšky.
Pomalu nastavte výšku podle potřeby a zajistěte ji opětovným utažením mechanismu.

Nastavení úhlu a otáčení:3.

Uvolněte ovládací knoflík pro náklon a nastavte úhel podle potřeby.
Pro otáčení uvolněte mechanismus a otáčejte bipod podle potřeby. Po nastavení jej opět zajistěte.

Kontrola stability:4.

Před zahájením střelby zkontrolujte, zda je bipod stabilní a správně umístěný.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti bipodu se ujistěte, že jej likvidujete v souladu s místními předpisy o odpadech.
Materiály jako hliník a plast mohou být recyklovány. Zjistěte si, kde je možné tyto materiály odevzdat.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy, obavy nebo bezpečnostní problémy se obraťte na místního prodejce nebo výrobce. Vždy se
ujistěte, že máte k dispozici aktuální informace o bezpečnosti výrobku a případných výzvách k vrácení.

Děkujeme, že jste si vybrali MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. Doufáme, že vám poskytne mnoho úspěšných a
bezpečných zážitků při lovu a střelbě.
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